
 
 Page 1/9  

 

 
 
 
 
 

 
Flow Selectors 

 
 

MEDIFLOW®, MEDIFLOW® II 
PR�TOKOM�R S PEVNOU KALIBROVANOU DÝZOU 

 
 
  
 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
NÁVOD K POUŽITÍ 
 

Dokument �.:  735 800 000 132 
Datum vydání:  01/06/2010 
Revize �.:  1 

          
 

 
CZ 



 
 Page 2/9  

 

1. P�edmluva  
 
Pr�tokom�ry GCE jsou zdravotnické prost�edky klasifikované jako t�ída IIa podle 
sm�rnice o prost�edcích zdravotnické techniky 93/42/EEC. 
Shoda se základními požadavky sm�rnice 93/42/EEC je na základ� normy  
ISO 15002.  
 
 

2. Ú�el použití  
 

Pr�tokom�r je za�ízení ur�ené k regulaci a dávkování pr�toku pro podávání 
následujících medicinálních plyn� p�i lé�b� a pé�i o pacienty:  
 
- kyslík; 
- medicinální vzduch; 
- rajský plyn (oxid dusný); 

- O2 
- Air  
- N2O 

 
Výrobek není ur�en pro použití s plyny pro pohon chirurgických nástroj�.  
 
Pr�tokom�r je ur�en pro p�ipojení ke koncovým zásuvkám rozvodu medicinálního 
plynu v nemocnicích nebo záchranných vozech nebo k rychlospojce zdravotnického 
reduk�ního ventilu, p�i jmenovitých tlacích max. 5 bar. 

 
 

• Pokud zvolíme odb�r s maximálním pr�tokem 50l/min, je nutné dbát veliké 
opatrnosti. Nikdy nep�ipojovat p�ímo k pacientovi nap�. Pomocí kanyly. 

 

 
 

3. Bezpe�nostní požadavky na provoz, p�epravu a skladování 
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• Výrobek, v�etn� p�íslušenství, udržujte mimo  
 - zdroje tepla (ohe�, cigarety, …), 
 - ho�lavé materiály, 
 - olej nebo tuk, (dbejte zvýšené opatrnosti p�i používání krém�  
             na ruce) 
 - vodu, 
 - prach. 
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• Výrobek, v�etn� p�íslušenství, musí být zajišt�n p�ed p�eklopením, 
p�evrácením nebo pádem. 
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• Výrobek, v�etn� p�íslušenství, používejte pouze v dob�e 
odv�trávaných prostorech. 

 

 

�  
 

 
 

 

• Vždy dodržujte normy týkající se �istoty pro kyslíková za�ízení. 
 

 

�   
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P�ed prvním použitím musí být výrobek ve svém originálním obalu. V p�ípad� stažení 
z provozu (pro p�epravu, skladování) doporu�uje GCE použít originální obal (v�etn� 
vnit�ních výpl�ových materiál�). 
 
Musí být dodržovány národní zákony, vyhlášky a p�edpisy pro medicinální plyny, 
bezpe�nost práce a ochranu životního prost�edí. 
 
Provozní podmínky Skladovací a p�epravní podmínky 
 
  -20/+60 °C       -30/+60 °C 
 
 
;;  10/100 %       10/100 % 

 
 
  600/1200 mbar      600/1200 mbar 
 

 

 
 

• V p�ípad� skladování výrobku p�i teplot� pod -20°C, nepoužívejte výrobek 
do té doby než jeho teplota dosáhne alespo� -20°C. 

 

 
 

4. Instruktáž a školení pracovník� 
 

V souladu se sm�rnicí pro zdravotnické prost�edky 93/42/EEC musí uživatel výrobku 
zajistit, aby všichni pracovníci manipulující s výrobkem m�li k dispozici návod k 
použití a technické údaje o výrobku a byli pro p�íslušné operace �ádn� vyškoleni. 
Osoby ve výcviku musí pracovat pod dozorem zkušené osoby.  
 

5. Popis výrobku 
 
Plyn medicinálního plynu prochází vstupním p�ipojením (A). Existují dv� základní 
verze p�ipojení: 1 – vstupní p�ipojení je namontováno p�ímo na  pr�tokom�r, 2 – 
p�ipojení p�es posuvný adapter v�etn� hadice s p�ípojkou. Poté je pr�tok plynu volen 
otá�ením ovládacího kole�ka  (B). Nastavená hodnota pr�toku je vid�t v okénku 
ovládacího kole�ka (C). Uživateli je plyn dodáván p�es uživatelský výstup (D). 
 
  
 
 
  
                                                                                                                                                
 
 
 
                                                                                       

                                                                                     
 

                                                                                                                                                
A. Vstupní p�ipojení Pr�tokom�r je p�ipojován ke koncové jednotce rozvodu 
medicinálního plynu nebo k léka�skému reduk�nímu ventilu pomocí tohoto vstupního 
p�ipojení pro konkrétní plyn.   

A 
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B. Ovládací kole�ko 
Požadovaný pr�tok je možné nastavit oto�ením ovládacího kole�ka (l/min). Pomocí 
ovládacího kole�ka je take možno pr�tok uzav�ít – hodnota pr�toku “0”.  
 
C. Okénko nastavené hodnoty 
Nastavená hodnota pr�toku je vid�t v okénku na ovládacím kole�ku.  
 
D. Uživatelský výstup – výstupní p�ipojení 
Uživatelský výstup, obvykle s p�ipojením pro hadici (hadicový nástavec) nebo se 
závitem (pro zvlh�ova�). Tento výstup je ur�en pro p�ívod plynu p�ímo k pacientovi, 
nap�íklad p�es kanylu nebo obli�ejovou masku.  
 
 

• Uživatelský výstup se nesmí používat k pohonu žádných zdravotnických 
prost�edk�.  

 

 
Upozorn�ní:  Barvy výrobku (zejména barva ovládacího kole�ka) nemusí odpovídat 
barevnému kódování plyn�.  
 

6 Provoz 
 

6.1 P�ed použitím 
 
Vizuální kontrola p�ed instalací 
• Zkontrolujte, zda není pr�tokom�r (v�etn� štítk� a zna�ení) viditeln� zevn� 

poškozen. Pokud vykazuje znaky vn�jšího poškození, vy�a�te jej z provozu a 
ozna�te jeho stav. 

• Vizuáln� zkontrolujte, zda není výrobek zne�išt�ný; v p�ípad� pot�eby postupujte 
dle postupu �išt�ní, který je popsán v tomto návodu k použití. 

• Ujist�te se že ovládací kole�ko je nastaveno v poloze s „0“ hodnotou pr�toku. 
• Ujist�te se, zda jste p�ipojili na výstup hadicový nástavec nebo zvlh�ova� 

s odpovídajícími rozm�ry.  
 

 

• Pr�tokom�r je ur�en pro použití pouze s plynem uvedeným na jeho štítku. Nikdy 
se nepokoušejte použít ho pro jiný plyn.  

 

 

• P�ipojení ke koncovým jednotkám rozvodu medicinálního plynu 
Pr�tokom�r musí být p�ipojen v souladu s následným koncovým za�ízením. 
  

Funk�ní test 
• Zkontrolujte, zda ve všech pozicích krom� „0“ ovládacího kole�ka existuje pr�tok 

plynu (nap�íklad poslechem nebo kontrolou p�ítomnosti bublinek ve zvlh�ova�i).   
• Nastavit zp�t do pozice “0”. 

 
6.2 P�ipojení a použití výstupu 
 
Seznam známých p�íslušenství 
K p�ipojení na pr�tokový výstup: 
Zvlh�ova�, dýchací masky a kanyly. 
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. 
 
 

• P�ed p�ipojováním jakéhokoli p�íslušenství nebo zdravotnického prost�edku 
k pr�tokom�ru vždy zkontrolujte, zda jsou pln� kompatibilní s prvky a 
výkonovými údaji pr�tokom�ru. 

  

 
P�ipojení k pr�tokovému výstupu 
 

• P�ed p�ipojením jakéhokoli p�íslušenství k pr�tokovému výstupu se 
p�esv�d�te, že pacient není p�ed zahájením provozu výrobku p�ipojen. 

 

 
• Ujist�te se, že je p�ipojované p�íslušenství kompatibilní s pr�tokovým výstupem. 
• P�ipojte hadici na uživatelský výstup pr�tokom�ru/našroubujte zvlh�ova�. 
• Ujist�te se, že hadice/zvlh�ova� je ve správné pozici. 
 
Nastavení pr�toku 
• P�ipojte pr�tokom�r k tlakovému medicinálnímu plynu.  
• Nastavte požadovanou hodnotu pr�toku ovládacím kole�kem. 
 
 

• Pokud je ovlada� v koncových polohách nepokoušejte se vyvinout 
nadm�rnou sílu, m�že dojít k nevratnému poškození dílu. 

 

 
 

• B�hem používání se ujist�te že p�ívodní hadice není n�jak poškozena a je 
pln� pr�chozí. Mohlo by dojít k omezení nebo zastavení dodávky plynu 
pacientovi. 

 

 
 

• Za zp�sob použití pr�tokom�ru u konkrétního pacienta a za nastavení hodnoty 
pr�toku odpovídají pouze uživatel a doktor.  

 

• Kolísající vstupní tlak i okolní teplota mohou ovlivnit p�esnost m��ení pr�toku.  
 

 
6.3 Po každém použití 
 
• P�ed odpojováním pr�tokom�ru od koncové jednotky rozvodu medicinálního 

plynu nebo od zdravotnického reduk�ního ventilu nastavte ovládací kole�ko do 
polohy“0“. 

• Odpojte p�ipojené p�íslušenství z uživatelského výstupu pr�tokom�ru. 
• Pr�tokom�r odpojte od koncové jednotky rozvodu medicinálního plynu nebo od 

zdravotnického reduk�ního ventilu. 
 

 
 
 

7. �išt�ní 
 

 
Ne�istoty odstra�te jemným had�íkem namo�eným v bezolejnaté, s kyslíkem 
slu�itelné, mýdlové vod� a prove�te oplach �istou vodou. Použité �istící prost�edky 
musí spl�ovat normy týkající se �istoty pro kyslíková za�ízení. Dezinfekce m�že být 
provedena roztokem na alkoholové bázi (post�ikem nebo otíráním had�íkem). Jestliže 
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použijete jiné �isticí roztoky, ujist�te se, že tyto roztoky nemají abrazivní ú�inky a 
jsou kompatibilní s materiály výrobku (v�etn� štítk�) a p�íslušným plynem.  
 
 

• Nepoužívejte �istící roztoky obsahující �pavek! 
 
 

• Za�ízení nevystavujte p�sobení vody ani jiné kapaliny. 
 

 
 

• Za�ízení nevystavujte vysokým teplotám (jako nap�íklad v autoklávu). 
 
 

8. Životnost výrobku, údržba a servis 
 
8.1 Životnost výrobku  

 
Sériové �íslo a datum výroby 
Devítimístné sériové �íslo vyražené na t�le ventilu se skládá z následujících údaj�: 
RR MM XXXXX 
RR: rok výroby 
MM: m�síc výroby 
XXXXX: po�adové �íslo výrobku 
 
Nap�íklad: Sériové �íslo 050300521 ukazuje na výrobek vyrobený v roce 2005, 
v m�síci b�eznu, s po�adovým �íslem 521. 
 
Životnost výrobku a nakládání s odpady 
Maximální doba životnosti tohoto výrobku je 10 let od data výroby.  
Na konci životnosti výrobku (maximáln� 10 let) musí být výrobek vy�azen z provozu. 
Vlastník za�ízení musí zamezit op�tovnému použití výrobku a dále s ním nakládat dle 
“Sm�rnice Evropského parlamentu a Rady 2006/12/ES ze dne 5. dubna 2006 o 
odpadech“. 
 . 
8.2 Servis, opravy a údržba 
 
Servis 
GCE doporu�uje provád�t alespo� jednou ro�n� pravidelné prohlídky výrobku 
zahrnující kontrolu t�snosti a správného fungování pr�tokom�ru. 
 
Zkouška t�snosti 
• Po p�ipojení pr�tokom�ru ke koncové jednotce rozvodu medicinálního plynu nebo 

ke zdravotnickému reduk�nímu ventilu zkontrolujte vizuáln� t�snost:  
 
- kontrola t�snosti ventilku pro regulaci pr�toku: 

 
1. Nastavte ovládací kole�ko do polohy „0“.Nepoužívejte nadm�rnou sílu k 

oto�ení kole�ka 
2. p�ipojte k výstupu hadicový nástavec s �ástí hadice, a konec hadice pono�te 

do nádoby s vodou 
3. p�ipojte pr�tokom�r ke stla�enému vzduchu max. 5 bar 
4. vlastní test: po dobu 1min nechte pr�tokom�r pod tlakem. Po�et bublin by 

nem�l být více než 3 bubliny za 1 minutu 
5.   po testu odpojte pr�tokom�r od stla�eného vzduchu 
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- kontrola vn�jší net�snosti: 

1. Nastavte ovládací kole�ko do polohy „0“.uzav�ete výstupní p�ipojení 
pr�tokom�ru za pomocí zátky, která musí mít shodný závit jako výstupní 
p�ipojení pr�tokom�ru 

2. p�ipojte pr�tokom�r ke stla�enému vzduchu max. 5 bar 
3. pomalu otev�ete ventilek pro regulaci pr�toku (otá�ením ovládacího 

kole�ka proti sm�ru hodinových ru�i�ek). 
4. p�ípadné úniky zjistíte pot�ením spoj� mýdlovou vodou  
5. po testu odpojte pr�tokom�r od stla�eného vzduchu, odstra�te zátku z 

výstupního p�ipojení a pe�liv� o�ist�te povrch pr�tokom�ru viz kapitola 7 
(�išt�ní) 

 
 
  
•  Pokud je objevena jakákoliv net�snost, použijte postup popsaný v kapitole 6.3,  

a za�ízení vra�e k provedení opravy. 
 

 
 

• Výrobek nikdy nerozebírejte a neopravujte pokud je napojen na zdroj tlaku. 
 

 
Opravy zahrnují vým�nu následujících poškozených nebo chyb�jících sou�ástí: 
 

• vstupní p�ipojení 
• kompletní trubice pr�tokom�ru 

• uzavírací mechanismus 

 
Tyto opravy smí provád�t pouze GCE nebo autorizované opravárenské centrum.             
K získání informací o servisu dostupném ve vaší oblasti, kontaktujte GCE. 
Jakýkoli výrobek zaslaný zp�t do GCE (nebo autorizovaného centra GCE) k 
provedení údržby musí být �ádn� zabalen. D�vod opravy musí být jasn� 
specifikován. K výrobku je t�eba uvést krátké vysv�tlení a odkaz na �íslo reklamace.  

 
N�které opravy týkající se vým�ny poškozených nebo chyb�jících sou�ástí mohou 
být provád�ny majitelem výrobku. Pouze následující sou�ásti mohou být vym�n�ny: 
 

• krytky  
• štítky  

• hadicový nástavec (v�etn� O-kroužku) 
• ovládací kole�ko 

 
 

• Všechny štítky na výrobku musí být majitelem a uživatelem udržovány v 
dobrém a �itelném stavu po celou dobu životnosti. 

 

 
 

• Používejte pouze originální díly GCE. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

9. Vysv�tlivky 
 
 

 
Informace v návodu k použití 

 
Upozorn�ní 

 
Udržujte mimo zdroj tepla a ho�lavých 
materiál� 

 Zabra�te kontaktu s oleji a tuky

 
Horní a dolní vlhkostní limit

 
Horní a dolní teplotní limit

 
Udržujte v suchu 

 
Doba použitelnosti 

 

Omezení atmosférického tlaku

 

Výrobce 

 

Výstupní parametr 
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Informace v návodu k použití  
 

Vhodné pro použití p�i domácí 
pé�i 

 
Vhodné pro použití v 
nemocnicích

Udržujte mimo zdroj tepla a ho�lavých 
 

Vhodné pro záchraná�ské 
ú�ely 

Zabra�te kontaktu s oleji a tuky 
 

Sériové �íslo výrobku 

Horní a dolní vlhkostní limit 
 

Katalogové �íslo

Horní a dolní teplotní limit 
 
�íslo dávky

 
K�ehké 

 
Ode�ítání pr�toku na horní 
hran� plová�ku

Omezení atmosférického tlaku 
 
 
 

 

 

Datum výroby

Vstupní parametr

  P1     Jmenovitý vstupní p�etlak

  

Vhodné pro použití p�i domácí 

Vhodné pro použití v 
nemocnicích 

Vhodné pro záchraná�ské 

Sériové �íslo výrobku  

Katalogové �íslo 

�íslo dávky 

Ode�ítání pr�toku na horní 
hran� plová�ku 

Datum výroby 

Vstupní parametr 

Jmenovitý vstupní p�etlak 



 
 

 

 

10. Záruka 
 
 
GCE poskytuje záruku na vady konstrukce, materiálu a provedení pr�tokom�ru jeden 
rok od data dodání nebo na dobu v
GCE neodpovídá za ztrátu výroby, ušlý zisk ani za žádné jiné následné škody nebo 
nep�ímé ztráty. V p�ípad� jaké
materiály nebo provedením je odpov�dnost GCE omezena na vým�nu tohoto zboží, 
s podmínkou, že GCE bude taková vada písemn� oznámena do t�ech m�síc� ode 
dne dodání nebo p�edpokládaného dodání, nebo v
uvedena v cenové nabídce. Zboží vrácené GCE nebude p�ijato, pokud GCE nebude 
p�edem souhlasit s jeho vrácením.
Odpov�dnost za pr�tokom�r se neodvolateln� p�evádí na vlastníka nebo provozovatele, 
jakmile jsou na za�ízení provedeny úpravy, s
zam�stnán nebo autorizován GCE, nebo pokud je p�ístroj použit zp�sobem, který není 
v souladu s ur�eným použitím. 
GCE nenese odpov�dnost za nesprávné používání za�ízení v d�sledku nedodržení 
návodu k použití. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
P�ÍLOHA 
�.2:  Vlastnosti rychlospojky a postup p�ipojování/odpojování. 
 
 
 
Výrobce: 
GCE, s.r.o. 
Žižkova 381 
583 81 Chot�bo� 
�eská republika 
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GCE poskytuje záruku na vady konstrukce, materiálu a provedení pr�tokom�ru jeden 
rok od data dodání nebo na dobu v souladu s místními p�edpisy.  
GCE neodpovídá za ztrátu výroby, ušlý zisk ani za žádné jiné následné škody nebo 

p�ípad� jakékoliv vady zboží zp�sobené vadnou konstrukcí, 
materiály nebo provedením je odpov�dnost GCE omezena na vým�nu tohoto zboží, 

podmínkou, že GCE bude taková vada písemn� oznámena do t�ech m�síc� ode 
dne dodání nebo p�edpokládaného dodání, nebo v kratší lh�t�, která m�že být 

cenové nabídce. Zboží vrácené GCE nebude p�ijato, pokud GCE nebude 
jeho vrácením. 

Odpov�dnost za pr�tokom�r se neodvolateln� p�evádí na vlastníka nebo provozovatele, 
jakmile jsou na za�ízení provedeny úpravy, servis nebo oprava personálem, který není 
zam�stnán nebo autorizován GCE, nebo pokud je p�ístroj použit zp�sobem, který není 

souladu s ur�eným použitím.  
GCE nenese odpov�dnost za nesprávné používání za�ízení v d�sledku nedodržení 

�.2:  Vlastnosti rychlospojky a postup p�ipojování/odpojování.  

 
Tel :  00 420 569 661 111 
Fax : 00 420 569 661 602                                              
www.gcegroup.com 
© GCE, s.r.o. 

  

GCE poskytuje záruku na vady konstrukce, materiálu a provedení pr�tokom�ru jeden 

GCE neodpovídá za ztrátu výroby, ušlý zisk ani za žádné jiné následné škody nebo 
koliv vady zboží zp�sobené vadnou konstrukcí, 

materiály nebo provedením je odpov�dnost GCE omezena na vým�nu tohoto zboží, 
podmínkou, že GCE bude taková vada písemn� oznámena do t�ech m�síc� ode 

, která m�že být 
cenové nabídce. Zboží vrácené GCE nebude p�ijato, pokud GCE nebude 

Odpov�dnost za pr�tokom�r se neodvolateln� p�evádí na vlastníka nebo provozovatele, 
ervis nebo oprava personálem, který není 

zam�stnán nebo autorizován GCE, nebo pokud je p�ístroj použit zp�sobem, který není 

GCE nenese odpov�dnost za nesprávné používání za�ízení v d�sledku nedodržení 

                                               


